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Kendrion (Eibiswald} Gmbh 

Dr. Wilhelm Binder Straf3e 9 8552 Eíbíswa[d 269 -AUSTRIA 

Magna PT S.p.A. 

Via dei Ciclamini, 4 
1T-70026 -Modugno {Bari) 

X0026 -Modugno {Bari) 
1T-1TAL1E(V 

Document address 

Magna PT S.p.A. 

Via dei Ciclamini, 4 
Accounting dept. 

70026 - Modugno {Bari) 
lT - ITAi_lEN 

Delivery Note 

Order Na 

Customer Na 
Cur Ref.: 

Phone: 

Fax: 
1=-Mail: 

Delnote No 

401995 

135292 

~ 

/,?~1D2 
Del.Note date: 

07.01.2020 

Gust Ref 

Cur !d At Customer 91019089 
Shipment [d 517668 

Delivery Date 48.0 .2420 
Delivery Terms FCA - - ICC lncoterms® 209 4 

Ship Addr PIant 140 

Ship Unload Point 14248 

Transpartnr.: 394614 . 

~óo Z~~C6~~ 

~~~~oo~i~ ~ 3

Line Na Gust Part No 

Cus# Pari Desc 

Part No 

Schedule No Ref No De1iv Qty Deliv Uom 
Close Order No Lot Batch Ne 

1 2517267740 117 12 404,00 pcs 
Schaltmagnet 550443952941 131219-GET2-1 

P151536-22193$ 

Net Weight: 268,747 kg 

Gust. stat. nr.: 85009029 
Gauntry Of Origin: AT 

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure 

Drawing number P151536-221938 

Material 

Pack Aid Qty Pack Aid Id 

Pack Aid Desc 

1 10130 
854AT GETRAG 1<unststoffpalette 

20 20739 
654AT KLT 4315 Getrag 

1 24741 
654AT Getrag Neu Paleftendeckel 

24 24740 
650AT Tray Getrag NEU 

Kendrion (Eibiswald} 6mbH 

8552 Eibiswald 269 

~sferreich 

www.kendrion.00m Geschàftsfúhrer Deuts~e Bank AG tJID-Nr. AN 37756709 

info-eibiswald@ke~dríon.com Dipl -ing Klaus Pichler B1G: DEUTDE61=694 U[D-Nr. DE 947 825 929 

Fax: +43 3466 42722 113AN: DE61 6947 0039 0034 4188 00 Firmenbuch. I.g f. Zrs Graz 

TeE.: +43 3466 42322-0 FN 59972 W 
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Delivery Note 

~ 

order Nfl Demote NO 

4ú9 9 4 5 

Total Net Vlfeight ~kg] 268,71 
Total Gross V1leight ~kg] 312,11 

Total Vof time [m3] Q,09 

~ 

Del.Note date: 

ú7.01.2Q20 

ICendrion (Eibiswatd} GmbH 

8552 Eibîswald 269 

f5sten'eich Fax; +43 3466 42722 
Tel,` +43 3466 42322-0 

www.kendrion.com Gesch~ftsFúhrer Deutsche Bank AG 
ìnfo~ibiswaid@kendrien.com Dipl.-Ing. KtaUs Pichler BIC: DEUTDE6F694 

IBAN: óE89 6947 0039 0030 4188 00 

UID-Nr. ATU 37758709 
UiD-Nr. DE 947 825 929 
Firmenhuch: Lg f. Zrs Graz 
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K.ndrtoR (F~61s~vntdj QmbN 
pc v(dtia~m 8t(xicr Sjrafta i, $$5:'. E~í ; vr~f 2fi9, Austr7a 

Magna PT S.p.A 
c/o Kuehne-Nagel 
Via dei Ciclamini, 4 
IT- 70026 Modugno (Bari) 

Speditionsi~bergabeschein: 

Lieferschein
Pal. 
1 

1 

1 

1 

1 

1 
1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
18 

~~~~~~~ -i~~#~i~~.. S.r.L 
/~1CLETTAZIOME MERCE 

~~~~ Quantità dichiarata: ~ 
Quantità effettiva: 
Tipo Imballaggio; 
Quantità lmballi:~ Q~( , 
ConEormì~ alle schede d'imballo: ~ HU 
Data c_ 
Firma 

Menge KL`f 
400 Stk 20 Stk 
40o stk zD stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk zD Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
40o stk 2D stk 
400 Stk 20 Stk 
400 5tk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 

Paletten 60x80x86 

Gewicht: 5.61 

Kond'ftian: ab Werk 
Kunden UID:IT04$868 
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Kenddon (E'ibFssvafd} GmbH 

Dr.1'Ji7tF3m Bincter 5Sra8a 1 
8552 f~óiawc~Id 269 
At1~úiA 
F t~}3 3566 4232é-0 
F +433;t66 d2722 
infa-eih{swatd~] ks rtd riosi.cam 
vztvtY.kenddan,corq 
Gesctl~ftsftlhrer_ 
iny, D! {FNj lQuus P1c111er 

Eibiswald 07.01.2020 

DEl_.NO. BARI D9.01.20 

Artikel. Nr. Kunde Lieferschein Artikel.Nr. 
401110. P151536-221938 2517267700 

401111 P151536-221938 Z517267700 

401112. P151536-221938 2517267700 

401114 P151536-221938 2517267700 

401115 P151536-221938 2517267700 

401116. P151536-221938 2517267700 

40111•7 P151536-221938 2517267700 

401118 P151536-221938 2517267700 

401123 ~ P151536-221938 2517267700 

401124. P151536-221938 2517267700 

401125 P151536-221938 2517267700 

401128 P151536-221938 2517267700 

401130 P151536-221938 2517267700 

401131 P151536-221938 2517267700 

401132 P151536-221938 2517267700 

401133 P151536-221938 2517267700 

401134- P151536-221938 2517267700 

401135 P151536-221938 2517267700 
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~r~~r~~~~~~°i~C~~~ ~~~#~r~d ~l~~t~~a~~n, 

UST10 Nr. ATU 377 S67 49 
UST-Ib Nr. D>r 147 825129 
Sifz: A-8552 l=ii~iswa]d 269 
Firmenbuch: Lg F. Zts Graz, FN59972 W 
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`~ Earemplariúr TarifkonVolte Facemplaíre pour contrfile tanfaire 
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1 Absender {Name, Anschrìft, Land} 
Expéditeur~nom, adresse, pays} 

(~~~~~,~o~ ~Eibiswald} GmbH 
Dr. 1111i~he~m Binder S~rai~e 1 
8552 \~ibiswaid 269 
Austria s 

2 Empfàalger {Name, Anschrift, Land} 
Destinataira {nom, adresse, pays} 
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 
LETTRE DE VOITURE INTERNATI4NAL 

Dlese eefiìrdenang unterliegt trotz einer 
gegenteiltgen Abmachung den Bestim- 
mungen des l]berelnkommens úber 
dsn Befàrderungsvertrag im intsrrtaL 
Stsaftengùterverkehr (CMR) 

Ca Transport est soumis, nonobstant 
touts Gauss contratre, a 1a CoCtven-
Uon relative au coptrat,sì~transpon. 
tnternatlonal dew rchandise par 
route (CMR}!~`?~" ~ 
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3 AuslieferungsortdesGutes 
Lfeu pr+3vu pour ta llvraison de Ia marchandise 

r 
~ ~ 

~ ~ ' i ~ a
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g Ori and Tag der lJbernahrpe des Gutes 
tuev et date de to prise en charge de la merchandise 

~ '"f y  r l ... r 
~r ' ~ ~ 

$ Belgefùgte Documents 
Documents annexés 

~ ~~ ~ ~ 
F 
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t7rt 
Lleu 

f' ~ , 

Ort 
Lfeu 

~ 
t' 

~ ~ 

Land 
Pays 

r 

Land 
Pays 

6 Kennzeichen and Nummer 7 Anzahl der Packstiacka 8 Art der Verpackung 
Marques et numéros Nombre des colts Mode d' embalage 

•~~ iy ~ ~ ~r ~ ~ 
~ 

~ 

zollamt 
Bureau de dovane 
Ufiicio doganale 

Eingang 
d'entrée 1 Entrata 

16 Frachttùhrer {Name, Anschnft, Land} 
7ransporteur {nom, adresse, paysj 

~t'•~.~~~ ~~A.;~r~ ~{~T. 
I-~-9751 ~•'~~3. ~~ls~aí u. 73. 
~si'  ..«~ ~~~ . _ 1• 

17 Nachfolgender Frachtfîahrer {Name, Anschr{R, tandl 
Transporteurs succesrfs ~nom, adrssse, pays} 

18 Vorbehalte and Bemerkungen des Frachttúhrers 
Réserves et abservaUons du iransporteur 

Behiirdtiches Kennzeichen 
Numéro d'fmmatnculatlon 

des Kfz. 
du véhicule 

des Anhàngers 
~ de la remorque 

9 Bersichnung des Gutes 
Nature de la merchandise 

i 0 StaUsGknummer 
No statisGque 

Land 
Pays 

Ausgang 
de sortie 1 Usciva 

Hdclute zutàsslge Nutiàst 
Charge uhla maxímale 

des Kfz 
du véhìcula 

des Anhéngers 
de la remorque 

11 Bruttagewlcht tn kg 
Poids bnat. kg 

r ~r 

n 

r 

~.. 

f 

12 Umfang In m= 
Cubage in m= 

f  k ~r ~ 

ABS: ANK 

EMPF: ANK 

bei ABSEKDER 
LADE 

ehez Expèditeur 
al Mittenle 

Eurapal. abgegeben:_ .,,,...   Stk. 

Stempel-Unterschrit 
Datum: 
van ABSENDER da Expéditsur 

del Mittente 

Europ, erhaiten:,..,........ ...........•.,. ._..._,...Stk. 

Igaíum: 
Unterschrift Fahrer ~ 

ABF. 

ABF. 

IITTEL. 
bei lrMPFANGER chez Destfnataíre 

al Desiinatano 

Europal. abgegeben•  .... Stk. 

Stempel-U nterscfa rít 
Datum: 
von EMPFANGER de Destinataíre 

del DasUnatario 

Europ. erhalten: 

Datum: 
U nterschrift Fahrer 

,,,• ,..,Slit 

Bez. 
s. Nr. 9 
No 

No 9 

Gef rzettelmuster-Nr. 
Numero d' etiquette 

UN-Nummer 
Numéro UN 

~UN 

Verp: Gruppa 
Groups 
d' emballage 

Temperatur l.Jbernahme Grad C 
Temperatur ~bergabe Gratl C 

Container in Fuf3 
Container en pled 
Canlainer {in pled~j 

Nr. 
Wecfiseiautbauten in m 
Galsses mobltes en m 
Cassone (ntarcamblablle 

Mzaht 
Nombre 
Numero 

Nr. 
Nr. 

19 eesondere Vere[nbarungen z.E3. Befórderungspapier N~} 
Cornention particulieres e.g. transport document N~•} 
Convenzìon[ particolari {par example document de transport NRJ 

_i n 
2~ zu zahlen vom: 

A payer pa: 

13 An+veisungen des Absenders 
Snstructlons de I'expédlteur 
Istnrzlonl dei mittente 

;~~ AUsgefe{UgFam: ~ 
Etablie fe; ` ~ f 
,Cornpilàto ~ ~ tr + ,{ 

22 ~: I~ 
I~~r~~rion ~~ibi,swald} GI~bH 
Dr.1Ni(hélr~i+ Bindè~- Stra~e 1 
855~ Eibiswaid 269 
Aus~ria 

~' 
il: 

,r 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre de l'expédlteur 

14~•~~~ ~ e~ ndo 

Fracht 
Prix de transport 
Ermàf3fgungen ---
Reductions 
zti~schensumme 
Solde 
Zuschlàge 
Supplements 
Nebsngebùhren ~- 
Frats accesseires 

Absendea'j 1 Expédlteur 
Wéhrung 
Monnale 

Empfànger 
t7estinataire 

~~ ~iL~ YCq ~ ~ 
~
~~~~ >~~ ~ ~ S.s~,i. 

lÌfd ~~l ~ltt ~Jii~ll,, 5r1C- Î 
~ 

fÀ~b MQd 

~~ C] ~, ~,,~~ 

23 

Gesamtsumme 
Total 

1rJ  Rúckerstattung 
Remboursement

r 
~ ~~ 
!~ ~~~ ~U~t.f 

i~T~~ ~•~+~ ~ ~ ~ ~, ~; ? ; ~~: 
~-97àI ~~~~:. ì~a5a~tt l.l. 73, 

~.. _.. ~b. ~_ __--1; 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et límbre de 1'expéditeur 

 r̀~ + ~##--: 'ì,t~t ~ t ~~ i t ~ i S~ i<~l~ C~ l 24 Gut emp ~rR~en 

~~r ~~`a~~d~~~~~à ~ gc~al~~ità" 
Ort 
Líeu 

am te 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et Umbre de 1'expéditeur 
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Dieses GMFi11RUl~sterreich Farmular 1976 ftàr den intemationalen Stral3engúterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fúr alle Staaten, dte der lRU angehóren, also auch fúr 
CSsterreich, soweit es sich um grenztìberschreitenden Gúterverkehr handeit. fGtzlervariag, Uraniastrar3e a, A ~D10 Wien,Tel. (Ot} 713 53 34, Fax (ot} ~i3 s3 3a os, wYaw.kaWer-vertag at, e-ma1l. oNlcar~kitzler-vedag at 


